
宣言書 
Declaration Letter 

 

1. [米国投資ファンドの名称]（以下「本ファンド」といいます。）は、(i)本ファンドの事業年度の末日で
ある●年●月●日における本ファンドに対する投資家のうちに占める米国居住者の割合は●％であり、
かつ、(ii)総所得のうち課税所得の計算上控除される支出により第三国居住者に対し直接又は間接に支
払われる金額は 50％未満であることを、ここに宣言します。 

[Name of US Investment Fund] (the “Funds”) hereby declare that (i) as of [DD MM YYYY], the 

end of fiscal year of the Funds, the percentage of US residents to the investors in the Funds is ●%, 

and (ii) less than 50% of the Fund’s gross income is paid or accrued directly or indirectly to third 

country residents in the form of payments that are deductible in computing taxable income in 

country of residence. 

 

2. 本ファンドは、[グローバル・カストディアンの名称]に対し、上記の宣言は真実かつ完全であり正確
であることを、ここに表明及び保証します。 

The Funds hereby represent and warrant to [Name of Global Custodian] that the above 

declaration is genuine, complete, accurate and correct. 

 

3. 本ファンドは、香港上海銀行が、日本の税務当局から要請された場合、この宣言書（以下「本書」と
いいます。）を本ファンドが提出した租税条約届出書の補足情報として提出する権限を有することに
同意します。 

The Funds hereby agree to authorize The Hongkong and Shanghai Banking Corporation Limited  

to submit this Declaration Letter (this “Letter”) as supplemental information in the tax treaty 

application submitted by the Funds if requested by the Japanese tax authorities. 

 

4. 本ファンドは、日本の税務当局から要請された場合、かかる投資家に関する情報を開示することに同
意します。 

The Funds hereby agree that the Funds will disclose the information of such investors if 

requested by the Japanese tax authorities. 

 

5. 本書は、日本法に準拠し、日本法に従って解釈されるものとします。 

This Letter is governed by and shall be construed in accordance with the laws of Japan. 

 

●年●月●日 [DD MM YYYY] 

 

[米国投資ファンドの名称 (Name of the 

Funds)] 

 

By: ___________________________________ 

氏名(Name): 

肩書(Title): 

 


